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 – 2 – 60853-1 Amend. 2 © IEC:2008 

FOREWORD 

This amendment has been prepared by IEC technical committee 20: Electric cables. 

The text of this amendment is based on the following documents: 

FDIS Report on voting 

20/960/FDIS 20/990/RVD 

 
Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report 
on voting indicated in the above table.  

The committee has decided that the contents of this amendment and the base publication will 
remain unchanged until the maintenance result date indicated on the IEC web site under 
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication. At this date, the 
publication will be  

• reconfirmed, 
• withdrawn, 
• replaced by a revised edition, or 
• amended. 

_____________ 

Introduction 

Replace the words “This standard” in the first paragraph by “This part of IEC 60853”. 

Replace the second paragraph by the following two new paragraphs:  

Part 2 of the IEC 60853 series provides  manual methods for calculating cyclic rating factors 
for cables whose internal thermal capacitance cannot be neglected; in general this applies to 
cables for voltages greater than 18/30 (36) kV. It also gives a method for calculating the 
emergency rating for cables of any voltage as well as providing a means of calculating the 
temperature response of a cable to a current that changes in discrete multiple steps.   

Part 3 of the IEC 60853 series deals with cyclic rating factors for cables of all voltages when 
partial drying of the soil occurs. 

1 Scope 

Delete, in the first paragraph, the last sentence beginning “Methods for dealing ……”. 
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2 Symbols 

Insert the following new symbol and definition: 

N   = number of cables, or, for touching cables, the number of circuits, see 3.3 (ii) 

3.1.2 Flat topped load cycle consisting of a sustained maximum current for at least 
6 h and a constant fraction of that current for the rest of the cycle 

Delete, in the first line, the second mention of  “the duration of”.  

3.3 Group of circuits of three equally loaded, identical, touching cables or ducts 
having equal losses 

Replace the existing text by the following new text: 

The methods are the same as those given in 3.2 above, except that 

i) The external thermal resistance 4T , on which the value of 1k is dependent, relates 
to 
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 for metallic sheathed and part-metallic covered cables (where helically laid armour or 
screen wires cover from 20 % to 50 % of the cable circumference) or 
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for non-metallic sheathed cables (it should be noted that this formula is under 
consideration) 
where 

Tρ   is the soil thermal resistivity, in Km/W; 

L   is the depth of laying, in metres; 

eD   is the external diameter of cable or duct, in metres. 

ii) The symbols N, pkd '  and pkd  used for the calculation of Fi),(γ and fd in Equations (10), 
(11) and (12) are defined as: 
N   is the number of circuits (of three single-core cables per circuit) 

pkd   is distance from the centre of circuit k  to centre of circuit containing the 
hottest cable 

pkd '  is the distance of image of centre of circuit k  to centre of circuit containing the 
hottest cable. 

iii) Additional external thermal resistance caused by heating from other cables in a group is 
expressed by 

π
ρ

2
ln3

4
FTT =Δ  
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 – 4 – 60853-1 Amend. 2 © IEC:2008 

with F given by Item ii) above. 
iv) W is the total loss per unit length per single cable or duct. 

v) The value of the cable or duct diameter to be assumed for the calculation of )(iγ is that of 
an isolated cable or duct. 

 

7 Examples 

Replace, in subclause 7.1, the existing equation for M by the following new equation:  

( ) ( ){ }
5,0

605,0504,0328,07,0992,07,01
1

⎟⎟
⎠

⎞
⎜⎜
⎝

⎛
++−

=M  

 

Subclause 7.2  

Table IV – Values of Φi and 1-β(6) for soil thermal diffusivity of 0.5 × 10–6 m2/s 

Replace, in Table IV, the value of Φ0 for a diameter of 0.100 m from 0.100 to 0.108. 

 

___________ 
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AVANT-PROPOS 

Le présent amendement a été établi par le Comité d’études 20: Câbles électriques. 

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants: 

FDIS Rapport de vote 

20/960/FDIS 20/990/RVD 

 
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant 
abouti à l’approbation de cet amendement.  

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publication de base ne sera 
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site web de la CEI sous 
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives à la publication recherchée. A cette date, 
la publication sera   

• reconduite, 
• supprimée, 
• remplacée par une édition révisée, ou 
• amendée. 

_____________ 

Introduction 

Remplacer les mots «La présente norme» dans le premier alinéa, par «La présente partie de 
la CEI 60853».  

Remplacer le deuxième alinéa par les deux nouveaux alinéas suivants:  

La Partie 2 de la série CEI 60853 fournit des méthodes manuelles de calcul des facteurs de 
capacité de transport en régime cyclique pour les câbles dont la capacité thermique interne 
ne peut pas être négligée; en général, ceci concerne les câbles de tensions supérieures à 
18/30 (36) kV. Elle donne aussi une méthode de calcul des capacités de transport en 
surcharge de secours pour les câbles de toute tension, et fournit les éléments permettant de 
déterminer la réponse en température d’un câble soumis à un courant qui varie par paliers 
successifs. 

La Partie 3 de la série CEI 60853 traite des facteurs de capacité de transport cyclique pour 
les câbles de tout niveau de tension en cas de dessèchement partiel du sol. 

1 Domaine d’application 

Supprimer, dans le premier alinéa, la dernière phrase qui commence par «Des méthodes  
permettant ……» 
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2 Symboles 

Introduire le nouveau symbole et sa nouvelle définition suivants: 

N   = nombre de câbles, ou, pour des câbles jointifs, nombre de circuits, voir 3.3 (ii) 

3.1.2 Cycle de charge plafonné à une valeur constante, dont le courant est maintenu à 
sa valeur maximale pendant au moins 6 h et à une fraction constante de ce 
courant pendant le reste du cycle 

La correction ne concerne que le texte anglais.   

3.3 Groupe de circuits de trois câbles ou fourreaux identiques également chargés, 
jointifs et ayant des pertes égales  

Remplacer le texte existant par ce qui suit:  

Les méthodes sont les mêmes que celles données en 3.2 ci-dessus, excepté que 

i) La résistance thermique extérieure T4, dont dépend la valeur de k1, est issue de 
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⎦
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e
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 pour les câbles à gaine métallique et les câbles recouverts partiellement d’un revêtement 

métallique (armure posée hélicoïdalement ou fils d’écran couvrant 20 % à 50 % de la 
circonférence du câble), ou 
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pour les câbles à gaine non métallique (il est à noter que cette formule est à l’étude) 
où 

Tρ   est la résistivité thermique du sol, en Km/W; 

L  est la profondeur de pose, en mètres; 

eD   est le diamètre extérieur du câble ou du fourreau, en mètres. 

ii) Les symboles N, pkd ' et pkd  à utiliser pour le calcul de γ(i), F et fd dans les Équations 
(10), (11) et (12) sont définis par: 
N  est le nombre de circuits (avec trois câbles unipolaires par circuit); 

pkd   est la distance du centre du circuit k au centre du circuit contenant le câble le 
plus chaud; 

pkd '   est la distance de l’image du centre du circuit k au centre du circuit contenant 
le câble le plus chaud. 

iii) La résistance thermique extérieure supplémentaire traduisant l’échauffement dû aux 
autres câbles dans un groupe s’exprime par 

π

ρ
=Δ

2

ln3
4

F
T T  

où F est donné à l’item ii) ci-dessus. 
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iv) W  est la perte totale par unité de longueur d’un seul câble ou d’un fourreau unique. 

v) La valeur du diamètre du câble ou du fourreau à faire intervenir dans le calcul de γ(i) est 
celle d’un seul câble ou fourreau isolé. 

 

7 Exemples 

Remplacer, dans le paragraphe 7.1, l’équation existante pour M par la nouvelle équation 
suivante: 

( ) ( ){ }
5,0

605,0504,0328,07,0992,07,01
1

⎟⎟
⎠

⎞
⎜⎜
⎝

⎛
++−

=M  

Paragraphe 7.2  

Tableau IV – Valeurs de Φi, 1 – β(6) pour une diffusivité thermique du sol de  
0.5 × 10–6 m2/s 

Remplacer, dans le Tableau IV, la valeur de Φ0 pour un diamètre de 0.100 m de 0.100 en 
0.108. 

 

___________ 
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